LAMAX
BASE1

1.Volume Up / Next Track
2.Volume Down / Previous Track
3. Answer / End / Reject call
4.0n/ Off, Play / Pause

5. Bluetooth LED

6. AUX Input, 3.5 mm

7. Microphone

8. MicroUSB socket

Power
To turn on the headphones, press and hold .Ablueand red LED
will briefly light up, indicating that the headphones are turned on.

Switch off

To turn off the headphones, press and hold . A red LED will
briefly light up, indicating that the headphones are turned off.

Pairing

1. Pairing with a new device

a) On your device, activate Bluetooth and put it in Bluetooth search
mode.

b) Select ,LAMAX Base1” from the list of devices found. If a pairing
code is required, enter,,0000” and confirm.

<) Successful pairing of the headphones with the device is indicated
by an audible tone and a blue LED lighting up.

d) Playback can be operated either by a paired device or by using the
controls on the headphones.

2. Repeated pairing

To pair with a device that has already been used, turn on the

headphones by holding down the button . The headphones

will automatically connect to the device. A successful connection is

indicated by a tone and a blue LED lighting up.

3. Pairing with a second device

To pair with a different device:

a) Using your mobile, first disconnect the current paired device. The
headphones will automatically switch to pairing mode.

b) Then, continue as described in point 1 of the manual:,Pairing with
a New Device",

Playback / Controls

1. Press to start your music. Pressing the button again will
pause the track you are playing.

to skip to the next track. Press and hold to turn the

to return to the previous track. Press and hold to turn
the volume down.

Note: When the headphones are charging, playback is deactivated.

Hands-free
1.To answer an incoming call, briefly press
2.To end the call, briefly press the e button again.

3.To reject a call, press and hol for approximately 2 seconds.
4.To increase or decrease the volume during a call, press and hold

these keys:

— Press and hold the
— Press and hold the

key to increase the volume.
key to decrease the volume.

Using the headphones in, Line-in“ mode

You may use the headphones with a cable in order to conserve
battery life. Connect one end of a 3.5 mm audio cable into the socket
at the base of the earpiece of your headphones and connect the
other end to your audio device. Wireless operations do not function
if an audio cable is being used.

MicroSD

Thanks to the microSD card slot, you can play music directly from

the card. The headphones must be on and charged to allow playback

to start.

1. Insert the microSD card into the slot located on the right earcup.

2. An audio signal sounds as it switches to playback mode and then
it begins playback.

3.The playlist is played back sequentially from the card.

Charging

The headphones can be charged using the supplied USB cable by
connecting to a suitable USB device - an adapter, PC, or power bank.
Do not charge the headphones with a higher input voltage than 5V
as they may be damaged. Keep the device under supervision while
charging.

The red LED indicates that the headphones are connected to a power
source and switches off when fully charged.

Technical Specifications

Battery: Li-lon, 480 mAh
Charging input: 5V/1.0A
Standby time: about 200 hours
Playback time: up to 12 hours
Charging time: 2-3 hours
(*according to charging current)
Bluetooth range: >10m
Bluetooth Version: v5

Driver unit Specifications

LAMAX
BASE1

1. Laustérke erhdhen / Néchstes Lied

2. Lautstarke senken / Voriges Lied

3. Annehmen / Beenden / Gesprach ablehnen
4.Ein/ Aus, Play / Stopp

5. LED Diode Bluetooth

6. AUX Eingang, 3,5 mm

7. Mikrofon

8. MicroUSB Eingang

Einschalten

Um_den Kopfhorer einzuschalten driicken und halten Sie die Tas-
te . Die LED Diode leuchtet kurz auf und zeigt an, dass der
Kopfharer eingeschaltet ist.

Ausschalten

Um den Kopfhorer auszuschalten driicken und halten Sie die Taste
. Die Diode leuchtet kurz rot und zeigt an, dass der Kopfhorer
ausgeschaltet ist.

Verbinden

1. Verbindung mit einem neuen Gerat

a) Aktivieren Sie Bluetooth in lhrem Gerat und suchen Sie mit diesem
nach dem Bluetooth Signal.

b) Wahlen Sie ,LAMAX Base1” in der Liste der gefundenen Geréte.
Wenn die Eingabe eines Kodes gefordert wird geben Sie ,0000"
und bestatigen Sie die Eingabe.

<) Die erfolgreiche Verbindung des Kopfhérers mit dem Gerat wird
durch ein Signal und die leuchtende blaue LED Diode signalisiert.

d) Das Abspielen der Musikstlicke kann entweder mit dem
verbundenen Gerédt oder direkt auf dem Kopfhérer gesteuert
werden.

2. Erneute Verbindung

Um erneut eine Verbindung herzustellen genugt es den Kopfhorer

durch gedriicktes Halten der Taste einzuschalten . Es erfolgt

eine automatische Verbindung mit dem bereits friiher verbundenen

Geréat, was durch einen Signalton und die blau leuchtende LED Diode

signalisiert wird.

3. Verbindung mit einem anderen Gerit

Um eine Verbindung mit einem anderen Gerat herzustellen, als mit

dem aktuell verbundenen Gerét, gehen Sie wie folgt vor:

a) Trennen Sie zuerst das aktuell verbundene Gerat vom Mobiltelefon.
Der Kopfhorer schaltet automatisch in den Verbindungsmodus

b) Gehen Sie in weiterer Folge gemaB Punkt 1 der Bedienungsanlei-
tung vor - ,Verbindung mit einem neuen Gerat"

Abspielen / Steuerung

1. Durch Driicken der Taste wird die Musik abgespielt. Durch
erneutes Driicken wird das laufende Musikstiick angehalten.

2. Durch Driicken der Taste springen Sie zum néchsten Lied.
Durch gedriicktes Halten en Sie die Lautstérke.

3. Durch Dricken der Taste gehen Sie zum vorangegangenen
Lied. Durch gedriicktes Halten senken Sie die Lautstérke.

Anmerkung: Beim Aufladen wird das Abspielen deaktiviert.

Handsfree

1.Wenn Sie einen eingehenden Anruf annehmen wollen, driicken
Sie die Taste (M/¢) .

2.Wenn Sie ein Gesprach beenden wollen, driicken Sie erneut die
gleiche Taste.

3.Wenn Sie ein Gesprach ablehnen wollen, driicken Sie die Taste
2 Sekunden lang.

4.Um die Lautstdrke wahrend eines Anrufes zu erhohen oder zu
senken driicken und halten Sie folgende Tasten:

— Driicken und halten Sie die Taste um die Lautstarke zu
erhéhen.

- Driicken und halten Sie die Taste um die Lautstarke zu sen-
ken.

Verwendung des Kopfhéorers im,Line-in“ Modus

Sie kénnen den Kopfhorer tiber ein Kabel verwenden und dadurch
Batterie sparen. Es gentgt ein 3,5 mm Audio Kabel im unteren
Bereich des Horers mit Ihrem Audiogerdt zu verbinden. Der
Anschluss eines Audiokabels unterbricht die Funkverbindung.

MicroSD

Dank dem MicroSD Steckplatz kénnen Sie Musik von diesem Spei-

chermedium abspielen. Die Kopfhorer miissen eingeschaltet und

aufgeladen sein, damit die Musik abgespielt werden kann.

1. Schieben Sie die MicroSD Karte in den Steckplatz, der sich auf dem
rechten Kopfhorer befindet.

2. Ein Tonsignal bestétigt den Abspielmodus und die Musik beginnt
zu spielen.

3. Die Playlist wird so abgespielt, wie diese auf dem Speichermedium
gespeichert ist.

Laden

Der Kopfhaorer kann mit dem mitgelieferten USB Kabel tber ein ge-
eignetes USB Ladegerat - Adapter, PC, Powerbank aufgeladen wer-
den. Laden Sie den Kopfhérer nicht mit einer héheren Eingangsspan-
nung als 5V, der Lautsprecherkénnte beschédigt werden. Das Gerat
sollte unter Aufsicht geladen werden.

Die rote LED Diode zeigt an, dass der Kopfhérer mit dem Stromnetz
verbunden ist und erlischt, wenn der Kopfhérer vollstandig aufge-
laden ist.

Diameter: ®40 mm

Impedance: 320 Technische Spezifikationen

Frequency Response: 20 Hz-20000 Hz Batterie: Li-lon, 480 mAh
Ladespannung: 5V/1.0A

The current version of the user manual is available for download Stand by: ca. 200 Stunden
here: Betriebsdauer: bis zu 12 Stunden
https://beat.| lectronics.com/base1/ Ladedauer: 2-3 Stunden
(*abhéngig vom Ladestrom)

Bluetooth Reichweite: >10m
Bluetooth Version: v5

Parameter des Lautsprechers

Durchmesser des ©40 mm
Lautsprechers:
Impedanz: 320

Frequenzbereich: 20 Hz-20000 Hz

Die aktuelle Version der Bedienungsanleitung kann hier
heruntergeladen werden:
https://beat.lamax-electronics.com/base1/manuals

1. Zvysit hlasitost / Dalsi skladba

2. Snizit hlasitost / Predchozi skladba

3. Pfijmout / Ukon¢it / Odmitnout hovor
4. Zapnout / Vypnout, Piehrat / Pozastavit
5. LED dioda Bluetooth

6. AUX vstup, 3,5 mm

7. Mikrofon

8. MicroUSB vstup

Zapnuti
Pro zapnuti sluchatek stisknéte a podrzte tlacitko Kratce
blikajici modra a ¢ervena LED dioda indikuje zapnuti sluchatek.

Vypnuti

Pro vypnuti sluchétek stisknéte a podrzte tlacitko . Krétce svitici

cervena dioda indikuje vypnuti sluchatek.

Parovani

1. Sparovani s novym zafizenim

a)Ve Vasem zafizeni aktivujte Bluetooth a uvedte ho do stavu
vyhledavani Bluetooth signalu.

b) Vyberte ,LAMAX Base1” ze seznamu nalezenych zafizeni. Pokud
bude vyzadovan kéd parovani, zadejte,,0000” a potvrdte

) Usp&sné sparovani sluchatek se zafizenim indikuje zvukova signa-
lizace a nasledné ustaleni LED diody na modrou barvu.

d) Prehréavani Ize ovladat budto pomoci sparovaného zafizeni anebo
piimo na sluchatkach.

2. Opakované parovani

Pro opétovné sparovani sta¢i pouze sluchatka spustit podrzenim

tla¢itka . Automaticky se pfipoji na jiz sparované zafizeni,

coz je signalizovano zvukovou signalizaci a ustalenim LED diody na

modrou barvu.

3. Spérovani s jinym zafizenim

Pro sparovanim s jinym zafizenim, nez je aktudlni sparované zafizeni,

postupujte nasledovné:

a) Z mobilu nejprve odpojte aktualné sparované zafizeni. Sluchatka
se automaticky prepnou do parovaciho rezimu

b) Nésledné pokracujte dle podle bodu 1 v manuadlu - ,Sparovani
s novym zafizenim®.

Pfehravani/Ovlada

1. Stisknutim tlacitka

ojde ke spusténi hudby. Opétovnym
stisknutim dojde k veni prehravané skladby.

2. Stisknutim tlacitka («e+) preskocite na nasledujici skladbu. Jeho
stisknutim a podrzenim zvysite hlasitost.

3. Stisknutim tlacitka e vratite na predchozi skladbu. Jeho
stisknutim a podrzenim snizite hlasitost.

Poznamka: Pi nabijeni je prehravani deaktivovano.

Handsfree

1. Chcete-li pfijmout pfichozi hovor, kratce stisknéte tlacitk

2. Chcete-li hovor ukondit, kratce stisknéte znovu totéz tlacitko.

3. Chcete-li hovor odmitnout, stisknéte dlouze tlacitko
dobu cca 2 vtefin.

4. Pro zvyseni nebo snizeni hlasitosti béhem hovoru stisknéte a po-
drzte tyto tlacitka:

- Stisknéte a podrzte tlacitko

- Stisknéte a podrzte tlacitko

po

pro zvyseni hlasitosti.
pro snizeni hlasitosti.

Pouziti sluchatek v, Line-in” rezimu

Sluchatka mizete pouzit jako kabelova sluchatka a Setfit baterii. Staci
piipojit jeden konec 3,5 mm audio kabelu ke vstupnimu konektoru
v spodni ¢asti ndusniku adruhy konec pfipojit do Vaseho audio
zafizeni. Pfipojeni audio kabelu pferusi bezdratové funkce.

MicroSD

Diky slotu na kartu typu microSD jste schopni pfehravat hudbu

z tohoto pamétového ulo: . Sluchatka musi byt zapnuta a nabitd,

aby se prehravani mohlo spustit.

1.Vlozte microSD kartu do slotu, ktery je umistény na pravém slu-
chatku.

2.Zvukova signalizace ozndmi pfepnuti do piehravaciho rezimu
a spusti se hudba.

3. Playlist se pfehrava postupné dle pofadi na pamétovém zafizeni.

Nabijeni

Sluchétka Ize nabijet pomoci pfilozeného USB kabelu z vhodného
USB zafizeni - adaptér, PC, powerbanka. Nenabijejte reproduktor
vy3sim vstupnim napétim nez 5V, reproduktor se mize poskodit.
Zafizeni je nutné nabijet pod dohledem.

Cerven LED dioda indikuje pFipojeni sluchatek k elektrické siti a zha-
siné pfi pIném nabiti.

Technické specifikace

ysit hlasitost / Dalsia skladba

2. Znizit hlasitost / Predchadzajuca skladba
3. Prijat / Ukoncit / Odmietnut hovor

4. Zapnut / Vypnut, Prehrat / Pozastavit
5.LED diéda Bluetooth

6. AUX vstup, 3,5 mm

7. Mikrofén

8. MicroUSB vstup

Zapnutie
Na zapnutie slichadiel stla¢te a podrzte tla¢idlo Kratko blika-
juca modra a ¢ervena LED diéda indikuje zapnutie slichadiel.

Vypnutie
Na vypnutie slichadiel stlacte a podrzte tlacidlo . Krétko svie-
tiaca Cervena diéda indikuje vypnutie slichadiel.

Parovanie

1. Sparovanie s novym zariadenim

a) Vo vasom zariadeni aktivujte bluetooth a uvedte ho do stavu
vyhladavania bluetooth signélu.

b) Vyberte ,LAMAX Base1” zo zoznamu najdenych zariadeni. Ak bude
vyzadovany kéd parovania, zadajte,,0000” a potvrdte

) Uspesné spérovanie sltichadiel so zariadenim indikuje zvukové
signalizacia a nasledné ustalenie LED diédy na modrd farbu.

d) Prehravanie mozno ovladat bud pomocou sparovaného zariade-
nia, alebo priamo na slichadlach.

2. Opakované parovanie

Pre opéatovné sparovanie staéi iba slichadla spustit podrzanim

tlacidla . Automaticky sa pripoja na uz sparované zariadenie,

¢o je signalizované zvukovou signalizaciou a ustalenim LED diédy na

modru farbu.

3. Sparovanie s inym zariadenim

Na sparovanie s inym zariadenim, nez je aktudlne sparované zariade-

nie, postupujte takto:

a) Z mobilu najprv odpojte aktuélne sparované zariadenie. Slichadla
sa automaticky prepnu do parovacieho rezimu

b) Nésledne pokracujte podla bodu 1 v manudli - ,Spéarovanie s no-
vym zariadenim”,

ie

dojde k spusteniu hudby. Opatovnym
stlacenim dojde k p veniu prehravanej skladby.

2. Stla¢enim tlacidla preskodite na nasledujucu skladbu. Jeho
stlaenim a podrzanim zvysite hlasitost.

3. Stla¢enim tlacidla sa vratite na predchadzajicu skladbu.
Jeho stlacenim a podrzanim znizite hlasitost.

Poznamka: Pri nabijani je prehravanie deaktivované.

Prehravanie / Ovlad.
1. Stlacenim tlacidla

Handsfree

1. Ak chcete prijat prichadzajuci hovor, kratko stlacte tlacidlo

2. Ak chcete hovor ukoncit, kratko stlacte znovu to isté tlacidlo.

3. Ak chcete hovor odmietnut, stla¢te dlho tlacidlo na cca 2
sekundy.

4. Na zvysenie alebo zniZenie hlasitosti pocas hovoru stlacte a podrz-
te tieto tlacidla:

- Stlacte a podrzte tlacidl

- Stlacte a podrzte tlacidl

na zvysenie hlasitosti.
na znizenie hlasitosti.

Pouzitie slichadiel v, Line-in" rezime

Sluchadla mozete pouzit ako kéblové slichadlé a Setrit batériu. Staci

pripojit jeden koniec 3,5 mm audio kébla k vstupnému konektoru

v spodnej Casti naudnika a druhy koniec pripojit do vasho audio

zariadenia. Pripojenie audio kébla prerusi bezdrotové funkcie.

MicroSD

Vdaka slotu na kartu typu microSD mézete prehravat hudbu z tohto

pamatového uloziska. Slichadla musia byt zapnuté a nabité, aby sa

prehravanie mohlo spustit.

1.Vlozte microSD kartu do slotu, ktory je umiestneny na pravom
slichadle.

2. Zvukova signalizacia oznami prepnutie do prehravacieho rezimu
a spusti sa hudba.

3.Playlist sa prehrava postupne podla poradia na paméatovom
zariadeni.

Nabijanie

Sluchadla mozno nabijat pomocou prilozeného USB kabla z vhodné-

ho USB zariadenia - adaptér, PC, powerbanka. Nenabijajte reproduk-

tor vy3sim vstupnym napétim nez 5V, reproduktor sa méze poskodit.

Zariadenie je nutné nabijat pod dohladom.

Cervend LED diéda indikuje pripojenie slichadiel k elektrickej sieti

a zhasina pri plnom nabiti.

Technické $pecifikacie

Baterie: Li-lon, 480 mAh
Nabijeci vstup: 5V/1.0A Batéria: Li-lon, 480 mAh
Pohotovostni doba: cca 200 hodin Nabijaci vstup: 5V/1,0A
Doba prehravani: az 12 hodin Pohotovostny cas: cca 200 hodin
Doba nabijeni: 2-3 hodiny Cas prehrévania: az12 hodin

(*podle nabijeciho proudu) Cas nabijania: 2-3 hodiny
Bluetooth dosah: =10m (*podla nabijacieho pridu)
Verze Bluetooth: v5 Bluetooth dosah: >10m

Verzia bluetooth: v5

Parametry reproduktoru

Parametre reproduktora

Pramér reproduktoru: 40 mm
Impedance: 320 Priemer reproduktora: ® 40 mm
Frekven¢ni odezva: 20 Hz - 20 000 Hz Impedancia: 32Q

Aktualni verze uzivatelské prirucky ke stazeni zde:
https://beat.] lectronics.com/base1

Frekven¢na odozva: 20 Hz - 20 000 Hz

Aktualnu verziu pouzivatelskej priru¢ky je mozné stiahnut tu:
h Ibeat | lectronics.com/base1/ 1




Obsah je uzamcen

Dokoncete, prosim, proces objednavky.

Nasledné budete mit pristup k celému dokumentu.

Proc je dokument uzamcen? Nahnévat Vas rozhodné nechceme. Jsou k tomu dva hlavni divody:

1) Vytvofit a udrZovat obsahlou databazi ndvod( stoji nejen spoustu Usili a ¢asu, ale i finanéni prostredky.
Délali byste to Vy zadarmo? Ne*. Zakoupenim této sluzby obdrZite Uplny navod a podpofite provoz a
rozvoj nasich stranek. Treba se Vam to bude jesté nékdy hodit.

*) Moznd zpocdtku ano. Ale vézte, Ze dotovat to dlouhodobé nelze. A rozhodné na tom nezbohatneme.

2) Pakjsou tady ,roboti“, kteti se pfizivuji na nasi prdci a ,,vysdvaji“ vysledky naseho usili pro svj
prospéch. Timto krokem se jim to snazime prekazit.

A pokud nemate zajem, respektujeme to. Urgujte svého prodejce. A kdyZ neuspéjete, radi Vas uvidime!



